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REUNIUNEA DE DUMINICĂ, 10 DECEMBRIE 2023 

1. Adoptarea ordinii de zi 

Consiliul a adoptat ordinea de zi care figurează în documentul 16274/1/23 REV 1. 

PESCUIT 

Activități fără caracter legislativ 

2. Regulament al Consiliului de stabilire, pentru anii 2024, 

2025 și 2026, a posibilităților de pescuit în Oceanul Atlantic 

și în Marea Nordului 

[Temei juridic propus de Comisie: articolul 43 alineatul (3) din 

TFUE] 

Acord politic 

(*) 16444/23 

16305/2/23 REV 2 

16311/23 

+ ADD 1-2 

Consiliul a ajuns la un acord politic privind Regulamentul de stabilire, pentru anii 2024, 2025 

și 2026, a posibilităților de pescuit pentru anumite stocuri de pește, aplicabile în apele Uniunii 

și, pentru navele de pescuit ale Uniunii, în anumite ape din afara Uniunii, și de modificare a 

Regulamentului (UE) 2023/194 în ceea ce privește stocurile de specii de adâncime. 

În anexă figurează declarații cu privire la acest punct. 

3. Regulament al Consiliului de stabilire, pentru 2024, a 

posibilităților de pescuit în Marea Mediterană și în Marea 

Neagră 

[Temei juridic propus de Comisie: articolul 43 alineatul (3) din 

TFUE] 

Acord politic 

(*) 16442/23 

16305/2/23 REV 2 

15715/23 

+ ADD 1 REV 1 

Consiliul a ajuns la un acord politic privind Regulamentul de stabilire, pentru 2024, a 

posibilităților de pescuit în Marea Mediterană și în Marea Neagră. 

În anexă figurează declarații cu privire la acest punct. 
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Diverse 

4. a) Fondul european pentru afaceri maritime, pescuit și 

acvacultură și sprijin – Compensații în cazul unor 

evenimente excepționale 
Informare din partea delegației portugheze, în numele 

delegațiilor bulgară, cehă, cipriotă, franceză, elenă, 

italiană, ungară, malteză și portugheză 

 16421/23 

 b) Inițiativa privind bazinul Mării Nordului în sens larg 

(GNSBI) 

Informare din partea delegației franceze, în numele 

delegațiilor franceză și olandeză 

 16422/23 

 c) Propuneri legislative actuale 

[Deliberare publică în temeiul articolului 16 alineatul (8) 

din Tratatul privind Uniunea Europeană] 

  

 - Directiva privind diligența necesară în materie de 

durabilitate a întreprinderilor 

- Regulamentul privind interzicerea produselor 

fabricate prin muncă forțată pe piața Uniunii 

  

 Munca forțată pe navele de pescuit chinezești, în 

acvacultură și în industria de prelucrare a 

peștelui din China 

Informare din partea delegației olandeze 

 16423/23 + COR 1 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Bulgaria, Cipru, Republica Cehă, Franța, 

Grecia, Ungaria, Italia, Malta și Portugalia cu privire la Fondul european pentru afaceri 

maritime, pescuit și acvacultură și sprijin – compensații în cazul unor evenimente 

excepționale, de informarea din partea Franței și a Țărilor de Jos cu privire la Inițiativa 

privind bazinul Mării Nordului în sens larg, precum și de informațiile furnizate de Țările de 

Jos cu privire la munca forțată pe navele de pescuit chinezești, în acvacultură și în industria de 

prelucrare a peștelui din China. 

De asemenea, Consiliul a luat act de reacția Comisiei și reacțiile delegațiilor. 
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REUNIUNEA DE LUNI, 11 DECEMBRIE 2023 

5. Aprobarea punctelor „A” 

 Lista fără caracter legislativ  16322/23 

Consiliul a adoptat toate punctele „A” care figurează în documentul sus-menționat, inclusiv 

toate documentele COR și REV lingvistice prezentate în vederea adoptării. 

În addendum figurează declarații cu privire la aceste puncte. 

AGRICULTURĂ 

Deliberări legislative 

[Deliberare publică în temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea 

Europeană] 

6. Regulamentul privind plantele obținute prin anumite noi 

tehnici genomice și alimentele și furajele derivate din ele 

Abordare generală 

 16443/23 

Consiliul a discutat textul abordării generale, astfel cum a fost propus de președinție. 

Președinția, constatând absența unui sprijin suficient în etapa respectivă, a amintit importanța 

dosarului și a informat delegațiile cu privire la intenția sa de a continua lucrările în vederea 

obținerii unui sprijin suficient cu privire la text cât mai curând posibil. 

În anexă figurează declarații din partea Greciei și Austriei cu privire la acest punct. 

7. Regulamentul privind producția și comercializarea 

materialului de reproducere a plantelor 

Raport intermediar 

 16040/23  

+ COR 1 (pl) 

8. Regulamentul privind producția și comercializarea 

materialului forestier de reproducere 

Raport intermediar 

 16142/23 + COR 1 

Consiliul a luat act de rapoartele intermediare referitoare la regulamentele privind producția și 

comercializarea materialului de reproducere a plantelor și a materialului forestier de 

reproducere. De asemenea, Consiliul a luat act de observațiile formulate de delegații și de 

Comisie. 
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9. Regulamentul privind utilizarea durabilă a produselor de 

protecție a plantelor 

Raport intermediar 

 16044/23 

Consiliul a luat act de raportul intermediar. De asemenea, Consiliul a luat act de observațiile 

formulate de delegații și de Comisie. 

Activități fără caracter legislativ 

10. Bilanțul primului an de punere în aplicare a planurilor 

strategice PAC 

Informare din partea președinției 

Schimb de opinii 

 15989/23 + COR 1 

Președinția a informat Consiliul cu privire la bilanțul primului an de punere în aplicare a 

planurilor strategice PAC. Consiliul a desfășurat apoi un schimb de opinii pentru a face 

bilanțul primului an de punere în aplicare a planurilor strategice ale statelor membre în cadrul 

politicii agricole comune. 

Consiliul a luat act de solicitarea Italiei și Franței privind dificultățile cu care se confruntă 

sectorul vitivinicol ca urmare a interpretării recente a Comisiei privind informațiile care 

trebuie furnizate prin mijloace electronice cu privire la etichetarea vinului. 

De asemenea, Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Slovacia, cu sprijinul Bulgariei, 

Estoniei, Letoniei, Lituaniei, Poloniei și României, cu privire la convergența externă. 

11. Situația pieței, în special ca urmare a invadării Ucrainei 

Informare din partea Comisiei și a statelor membre 

Schimb de opinii 

 16388/23 

PESCUIT 

Activități fără caracter legislativ 

2. (continuare) Regulament al Consiliului de stabilire, pentru 

anii 2024, 2025 și 2026, a posibilităților de pescuit în Oceanul 

Atlantic și în Marea Nordului 
[Temei juridic propus de Comisie: articolul 43 alineatul (3) din 

TFUE] 

Acord politic 

(*) 16444/23 

16305/2/23 REV 2 

16311/23 

+ ADD 1-2 

A se vedea pagina 2. 
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3. (continuare) Regulament al Consiliului de stabilire, pentru 

2024, a posibilităților de pescuit în Marea Mediterană și în 

Marea Neagră 
[Temei juridic propus de Comisie: articolul 43 alineatul (3) din 

TFUE] 

Acord politic 

(*) 16442/23 

16305/2/23 REV 2 

15715/23 

+ ADD 1 REV 1 

A se vedea pagina 2. 

Diverse 

 Agricultură   

12. a) Pachetul privind bunăstarea animalelor  16509/23 

 i) Propuneri legislative actuale 

[Deliberare publică în temeiul articolului 16 

alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea 

Europeană] 

  

 (a) Regulamentul privind protecția animalelor 

în timpul transportului 

 16405/23 + ADD 1 

 (b) Regulamentul privind bunăstarea câinilor și 

pisicilor 

 16406/23 + ADD 1 

 ii) Comunicare privind inițiativa cetățenească 

europeană (ICE) „O Europă fără produse din 

blană” 

Prezentare din partea Comisiei 

 16599/23 

Consiliul a luat act de prezentarea de către Comisie a pachetului privind bunăstarea 

animalelor. De asemenea, Consiliul a luat act de observațiile formulate de către delegații și de 

răspunsul Comisiei. 

 b) Derogare de la GAEC 7 și GAEC 8 în 2024 

Informare din partea delegației române, sprijinită de 

delegațiile bulgară, ungară, italiană, letonă, poloneză și 

slovacă 

 16387/23 

 c) Pregătirea agriculturii europene pentru aderarea Ucrainei 

la UE 

Informare din partea delegației poloneze 

 16386/23 
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 d) Viitorul sectorului alimentar și al agriculturii – 

convergența externă 

Informare din partea delegației slovace, sprijinită de 

delegațiile bulgară, estoniană, letonă, lituaniană, 

poloneză și română 

 16372/23 

Punctul 12 litera (d) a fost abordat împreună cu punctul 10. 

 e) Propuneri legislative actuale 

[Deliberare publică în temeiul articolului 16 alineatul (8) 

din Tratatul privind Uniunea Europeană] 

  

 Revizuirea „directivelor privind micul dejun” – 

produse agricole – stadiul lucrărilor 

Informare din partea președinției 

 16389/23 

15106/2/23 REV 2 

Președinția a informat Consiliul cu privire la stadiul discuțiilor referitoare la directiva de 

modificare a directivelor Consiliului privind mierea, sucurile de fructe, gemurile și laptele 

deshidratat. Consiliul a luat act de observațiile Comisiei și ale delegațiilor. 

 

 Prima lectură 

 Punct bazat pe o propunere a Comisiei 

 Dezbatere publică la propunerea președinției [articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul de 

procedură al Consiliului] 
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ANEXĂ 

DECLARAȚII PRIVIND PUNCTELE „B” CARE FIGUREAZĂ ÎN DOCUMENTUL 

16274/1/23 REV 1 

Referitor la 

punctul 2 de pe 

lista punctelor „B”: 

Regulament al Consiliului de stabilire, pentru anii 2024, 2025 și 2026, a 

posibilităților de pescuit în Oceanul Atlantic și în Marea Nordului 
[Temei juridic propus de Comisie: articolul 43 alineatul (3) din TFUE] 

Acord politic 

DECLARAȚIA CONSILIULUI 

„Consiliul ia act de faptul că, la 11 ianuarie 2024, Curtea de Justiție a Uniunii Europene va pronunța 

o hotărâre în cauza C-330/22, Friends of the Irish Environment. În măsura în care hotărârea 

respectivă va conține elemente de interpretare a cadrului juridic relevant pentru exercițiul anual de 

stabilire a posibilităților de pescuit, Consiliul va analiza impactul hotărârii respective și va lua, dacă 

este necesar, măsurile adecvate.” 

DECLARAȚIA BELGIEI, DANEMARCEI, FRANȚEI, GERMANIEI, IRLANDEI, 

ȚĂRILOR DE JOS, LITUANIEI, ESTONIEI, SPANIEI, PORTUGALIEI ȘI SUEDIEI 

privind aplicarea articolului 15 alineatul (9) din regulamentul de bază pentru COD/03AS, 

RNG/03-, BLI/12INT-, BLI/24-, BLI/03A, COD/07A, COD/7XAD34, HER/7G-K, JAX/2A-14, 

JAX/08C, POL/56-14, POL/07, SBR/678, SOL/07A și WHG/07A în 2024 

„Având în vedere că biomasa stocurilor de COD/03AS, RNG/03-, BLI/12INT-, BLI/24-, BLI/03A, 

COD/07A, COD/7XAD34, HER/7G-K, JAX/2A-14, JAX/08C, POL/56-14, POL/07, SBR/678, 

SOL/07A și WHG/07A este sub Blim și că în 2024 vor fi permise numai capturi accidentale și 

activități de pescuit științific, pentru a asigura refacerea stocurilor în conformitate cu Regulamentul 

(UE) 2018/973 și cu Regulamentul (UE) 2019/472, Belgia, Danemarca, Franța, Germania, Irlanda, 

Țările de Jos, Lituania, Estonia, Spania, Portugalia și Suedia se angajează să nu utilizeze 

flexibilitatea de la an la an prevăzută la articolul 15 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 

1380/2013 în ceea ce privește aceste stocuri în 2024. Acest angajament reprezintă o reacție la 

circumstanțele excepționale actuale pentru stocurile în cauză.” 

DECLARAȚIA BELGIEI, DANEMARCEI, FRANȚEI, GERMANIEI, ȚĂRILOR DE JOS 

ȘI SUEDIEI privind aplicarea articolului 15 alineatul (9) din Regulamentul privind PCP 

pentru COD/2A3AX4 și COD/03AN în 2024 

„La 8 decembrie 2023, UE, Regatul Unit și Norvegia au convenit asupra posibilităților de pescuit 

pentru cele șase stocuri comune și gestionate în comun pentru 2024. Având în vedere că biomasa 

TAC-urilor de COD/2A3AX4 și COD/03A este estimată a fi sub Bpa atât în anul TAC, cât și în 

anul următor, părțile au exclus, în temeiul acordului respectiv, flexibilitatea de la an la an pentru 

stocurile respective în 2024. În conformitate cu acordul respectiv, Belgia, Danemarca, Franța, 

Germania, Țările de Jos și Suedia se angajează să nu utilizeze flexibilitatea de la an la an prevăzută 

la articolul 15 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 în ceea ce privește stocurile 

respective în 2024.” 
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DECLARAȚIA BELGIEI, DANEMARCEI, FRANȚEI, ȚĂRILOR DE JOS ȘI GERMANIEI 

cu privire la preferințele de la Haga 

„Belgia, Danemarca, Germania, Țările de Jos și Franța sunt de părere că baremele pentru alocarea 

cotelor statelor membre au fost stabilite în 1983. Aceste bareme constituie baza stabilității relative, care 

reprezintă un principiu consacrat în regulamentul de bază care reglementează politica comună în 

domeniul pescuitului. Considerăm că preferințele de la Haga sunt contrare principiului stabilității 

relative.” 

DECLARAȚIA ȚĂRILOR DE JOS privind impactul socioeconomic 

„Potrivit Comunicării Comisiei privind pescuitul sustenabil în UE: situația actuală și orientări pentru 

2024 [SWD(2023) 172], datorită angajamentului pe care și l-au asumat Parlamentul European, 

Consiliul și Comisia de a gestiona pescuitul în mod responsabil, pescuitul a devenit mai sustenabil și 

în prezent mult mai puține stocuri sunt supraexploatate în UE. În pofida acestui lucru, pescarii se 

confruntă cu o tendință de scădere a posibilităților de pescuit. În Țările de Jos, în special TAC pentru 

limba-de-mare din Marea Nordului va duce la închiderea anticipată a activităților de pescuit 

respective în 2024. În procesul nostru decizional, ar trebui să se ajungă la un echilibru adecvat între 

pilonii sustenabilității politicii comune în domeniul pescuitului, respectiv cel ecologic, cel economic și 

cel social. Numai astfel se poate oferi o perspectivă pe termen lung atât pentru securitatea alimentară, 

cât și pentru situația socioeconomică a pescarilor și a comunităților lor. În special în vremurile 

actuale, în care aceștia se confruntă cu dificultăți, cum ar fi efectele pe termen lung ale pandemiei de 

COVID-19 și ale Brexitului, utilizarea multiplă a spațiului și comprimarea spațiului. Facem apel atât 

la Comisie, cât și la statele membre să continue discuțiile și să exploreze în continuare posibilitățile de 

restabilire a echilibrului. Avem responsabilitatea comună de a aborda acest lucru anul următor.” 

DECLARAȚIA COMISIEI privind limba-de-mare în Skagerrak și Kattegat  

„Comisia ia act de decizia Consiliului de a stabili capturile totale admisibile (TAC) pentru limba-

de-mare (Solea solea) în Skagerrak și Kattegat la un nivel inferior valorii MSY. 

Comisia regretă acordul politic la care a ajuns Consiliul cu privire la TAC pentru limba-de-mare în 

Skagerrak și Kattegat în vederea stabilirii acestei TAC la un nivel mai ridicat. O TAC mai scăzută ar fi 

permis o refacere mai rapidă a stocului. În același timp, Comisia a propus modificarea planurilor 

multianuale pentru Marea Baltică, Marea Nordului și apele occidentale, iar propunerea respectivă va fi 

examinată în prezent de Parlamentul European și de Consiliu în cadrul procedurii legislative ordinare.” 

DECLARAȚIA COMISIEI ȘI PORTUGALIEI privind informațiile științifice referitoare la 

limba-de-mare în diviziunile 8cde și în subzonele 9 și 10 

„În prezent, în diviziunile ICES 8c, 8d, 8e și în subzonele 9 și 10, trei specii de limbă-de-mare sunt 

gestionate în cadrul unei TAC combinate, iar ICES oferă un aviz privind MSY numai pentru limba-

de-mare comună (Solea solea) în diviziunile 8c și 9a, iar pentru celelalte două specii nu oferă niciun 

aviz. În noiembrie 2023, Portugalia a informat Comisia că sunt disponibile date științifice mai 

complete pentru celelalte două specii de limbă-de-mare (Solea senegalensis și Pegusa lascaris) în 

subzona ICES 9 și că datele respective ar putea permite evaluări ale stocurilor și pentru Solea 

senegalensis și Pegusa lascaris. 

Portugalia se angajează să furnizeze ICES astfel de noi date științifice până la 31 martie 2024, iar 

Comisia va solicita ICES să elaboreze avize pentru toate stocurile de limbă-de-mare relevante din 

zona respectivă.” 
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DECLARAȚIA COMISIEI privind polacul din Golful Biscaya și din apele iberice 

„Articolul 5 alineatul (3) din planul multianual pentru apele occidentale prevede gestionarea 

pescuitului mixt în ceea ce privește stocurile capturate accidental, ținând seama de dificultatea de a 

pescui simultan toate stocurile la nivelul MSY (captura maximă durabilă), în special în situațiile în 

care acest lucru conduce la o închidere prematură a activității de pescuit. Această dificultate ar 

trebui demonstrată și susținută de date socioeconomice specifice, fiabile și verificabile. În cazul 

apariției unor dificultăți de a pescui toate stocurile la nivelul MSY, Comisia invită statele membre 

să prezinte date socioeconomice din surse verificabile, obținute în special prin intermediul cererilor 

de date în temeiul cadrului UE pentru colectarea datelor. 

Comisia ia act de declarația Franței potrivit căreia TAC stabilite de Consiliu pentru stocul de polac 

din Golful Biscaya și din apele iberice ar duce la închiderea prematură a activităților de pescuit 

mixt, ceea ce ar putea avea consecințe socioeconomice grave. Dacă și atunci când Franța prezintă 

date socioeconomice specifice, fiabile și verificabile pentru a justifica efectul de blocaj pentru 

segmentele sale de flotă din Golful Biscaya, Comisia va evalua și va lua în considerare, pe baza 

evaluării respective, prezentarea unei propuneri de modificare în cursul anului pentru a ajusta TAC 

pentru polac în Golful Biscaya (POL/8ABDE), stabilită anterior pentru prima jumătate a anului 

2024, după caz. Aceeași abordare va fi luată în considerare de Comisie pentru Spania și Portugalia 

în cazul în care acestea furnizează date socioeconomice specifice, fiabile și verificabile privind 

TAC-urile lor relevante pentru polac în apele iberice (POL/08C. și POL/9/3411) stabilite pentru 

2024 și 2025.” 

DECLARAȚIA COMUNĂ A CONSILIULUI ȘI A COMISIEI privind stocurile ICCAT 

„Consiliul și Comisia recunosc că, în temeiul mai multor recomandări ale ICCAT, Uniunea poate, 

la cerere, să reporteze un procent din cota sa neutilizată de stocuri ICCAT pe o perioadă de doi ani. 

Pe baza și în limitele instrumentelor juridice disponibile, Comisia va face tot ce-i stă în putință 

pentru a lua măsurile necesare cât mai curând posibil în 2024 pentru a implementa cotele ajustate 

ale unor state membre pentru a reflecta eventualele reportări și deduceri pentru toate stocurile 

ICCAT eligibile.” 

DECLARAȚIA GERMANIEI, SPANIEI, FRANȚEI, POLONIEI ȘI PORTUGALIEI privind 

codul din Svalbard 

„Germania, Spania, Franța, Polonia și Portugalia regretă faptul că Norvegia nu respectă înțelegerea 

politică dintre UE și Norvegia din aprilie 2022, prin faptul că nu a stabilit o cotă pentru UE pentru 

codul din apele Svalbard care să corespundă drepturilor istorice ale UE și cotei UE pentru acest 

stoc. Statele membre menționate anterior reamintesc drepturile lor istorice de lungă durată de 

pescuit în zona Svalbard, astfel cum sunt reglementate de Tratatul de la Paris din 1920. Acestea 

îndeamnă Norvegia să respecte pe deplin drepturile și interesele UE și ale statelor sale membre în 

Svalbard, inclusiv drepturile de pescuit și să stabilească întreaga cotă a UE pentru 2024 în apele 

arhipelagului Svalbard. Acestea reamintesc de asemenea că, în 2021, din cauza stopărilor 

pescuitului emise de Norvegia, în zona economică exclusivă norvegiană un total de 5 143 de tone 

din cota de cod a UE nu au putut fi pescuite. Statele membre își exprimă dezamăgirea cu privire la 

faptul că Norvegia nu a pus încă această cantitate la dispoziția UE în cadrul schimburilor bilaterale. 

Această chestiune ar trebui soluționată cât mai curând posibil. 

Germania, Spania, Franța, Polonia și Portugalia apreciază disponibilitatea Comisiei de a continua 

consultările cu Norvegia cu privire la aspectele menționate mai sus.” 
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DECLARAȚIA CONSILIULUI privind alocarea MAC/2A34-N 

„În contextul creării unei noi TAC (MAC/2A34-N), Consiliul recunoaște transferurile unei părți din 

posibilitățile de pescuit alocate MAC/2A34-N de către Danemarca către titularii de cote în TAC-ul 

pentru apele occidentale (MAC/2CX14-), pe baza metodei existente de stabilitate relativă pentru 

TAC respectivă, astfel încât să reprezinte 27,5 % din cota respectivă în 2025, respectiv 25 % 

începând din 2026.” 

DECLARAȚIA DANEMARCEI privind alocarea internă a macroului 

„Danemarca pierde o parte semnificativă din cotele sale de macrou din cauza noii alocări interne a 

macroului în raport cu MAC/2A4A-N. Danemarca regretă consecințele grave ale acestui fapt. 

Danemarca amintește prioritatea excepțională a macroului danez de la introducerea politicii comune 

în domeniul pescuitului, prin care Danemarcei i se asigură cel puțin 25 000 de tone de macrou. 

Prin urmare, în cazul în care posibilitățile de pescuit pentru macrou vor fi incluse într-un viitor 

acord cu țări terțe, acest lucru ar trebui luat în considerare la alocarea posibilităților de pescuit 

respective.” 

DECLARAȚIA CONSILIULUI 

„Consiliul invită Comisia să ofere sprijinul necesar, în limitele competențelor sale, pentru 

interpretarea dispozițiilor relevante din Regulamentul privind posibilitățile de pescuit, prin care se 

alocă o nouă cotă MAC/2A34-N și se transferă o parte pentru apele occidentale. În cazul în care 

punerea în aplicare a noii TAC creează dificultăți de interpretare sau de raportare pentru statele 

membre, Consiliul și Comisia ar trebui să se implice în vederea abordării acestor provocări.” 

DECLARAȚIA FRANȚEI privind speciile de stavrid (JAX/2A-14) 

„Franța constată că avizul ICES primit se referă la un singur stoc/o singură specie (Trachurus 

trachurus) și că constituie baza TAC (JAX/2A-14). TAC acoperă Trachurus spp, din care există trei 

specii în apele occidentale, toate capturate împreună cu stocul principal de stavrid negru (Trachurus 

trachurus). Capturile de Trachurus mediterraneus (stavrid mediteraneean) și Trachurus picturatus 

(stavrid albastru) sunt relativ scăzute, iar stavridul albastru este capturat în principal mai la sud 

împreună cu stocul de stavrid negru sudic. Franța sprijină poziția ICES de a considera că TAC și 

orice alte regulamente de gestionare care ar putea fi instituite ar trebui să se refere numai la T. 

trachurus și că ar trebui stabilite TAC-uri separate pentru celelalte specii.” 
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DECLARAȚIA ȚĂRILOR DE JOS, FRANȚEI, ITALIEI, DANEMARCEI ȘI 

PORTUGALIEI 

„Luăm act cu îngrijorare de o tendință negativă de scădere a posibilităților de pescuit și de creștere a 

capturilor zero. Consecințele socioeconomice pentru pescari și comunitățile lor sunt profunde, atât 

pe termen scurt, cât și pe termen lung. Această situație ne preocupă în cel mai înalt grad. Subliniem 

necesitatea unei abordări mai echilibrate, care să țină seama de cele trei obiective principale ale 

politicii comune în domeniul pescuitului (PCP), și anume durabilitatea mediului și conservarea 

resurselor piscicole, sustenabilitatea socială a comunităților costiere și promovarea activităților de 

pescuit, acordând o atenție deplină aspectelor socioeconomice. În special, modalitatea actuală de 

colectare a datelor și metodologia științifică actuală trebuie analizate pentru a îmbunătăți calitatea 

procesului decizional și stabilirea TAC. Numai dacă oferim sectorului pescuitului o perspectivă, 

acesta poate continua să aprovizioneze piața europeană cu produse alimentare durabile și sănătoase 

pentru securitatea și suveranitatea alimentară europeană. La începutul anului viitor, intenționăm să 

publicăm un document neoficial comun pe această temă. De asemenea, solicităm noii Comisii să 

reflecteze în continuare asupra modului în care se poate da curs acestui subiect.” 

DECLARAȚIA FRANȚEI ȘI ȚĂRILOR DE JOS privind deducerile descendente 

„Regretăm faptul că Comisia nu a transmis informații la fel de detaliate ca în anii precedenți în ceea 

ce privește deducerea legată de excepțiile de la obligația de debarcare. Deși Comisia a invocat 

motive de confidențialitate pentru a nu transmite astfel de informații, suntem preocupate de faptul 

că statele membre sunt private de capacitatea lor de a verifica aceste deduceri. 

O astfel de lipsă de transparență ar putea crea un precedent pentru următorii ani. Prin urmare, 

solicităm Comisiei să își reformeze metodologia cât mai curând posibil pentru a asigura 

confidențialitate, garantând în același timp capacitatea statelor membre de a reexamina calculul. 

Astfel de verificări ar trebui să fie deja posibile pentru anul 2024.” 

Referitor la 

punctul 3 de pe 

lista punctelor „B”: 

Regulament al Consiliului de stabilire, pentru 2024, a posibilităților de 

pescuit în Marea Mediterană și în Marea Neagră 

[Temei juridic propus de Comisie: articolul 43 alineatul (3) din TFUE] 

Acord politic 

Declarația FRANȚEI ȘI ITALIEI privind caracterul voluntar al punerii în aplicare a 

mecanismului de compensare în ceea ce privește Planul multianual pentru Mediterana de 

Vest 

„Pentru a evita orice dificultăți în punerea în aplicare a dispozițiilor referitoare la mecanismul de 

compensare, este necesar să se clarifice faptul că măsurile raportate la articolul 7 din proiectul de 

propunere de «regulament al Consiliului de stabilire a posibilităților de pescuit pentru anumite 

stocuri de pește și grupuri de stocuri de pește aplicabile în Marea Mediterană și în Marea Neagră 

pentru anul 2024» sunt prevăzute a fi puse în aplicare exclusiv pe bază voluntară și nu sunt 

concepute pentru a fi obligatorii pentru statele membre. 

Comisia ar trebui să ia în considerare această abordare voluntară în punerea în aplicare a 

mecanismului de compensare pentru fiecare stat membru.” 
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Referitor la 

punctul 6 de pe 

lista punctelor „B”: 

Regulamentul privind plantele obținute prin anumite noi tehnici 

genomice și alimentele și furajele derivate din ele 

Abordare generală 

DECLARAȚIA GRECIEI 

„Plantele obținute prin noi tehnici genomice (NTG) de categoria 1 ar trebui tratate ca plante care au 

fost produse prin tehnici convenționale de ameliorare. Materialul biologic folosit la ameliorarea 

plantelor, care poate apărea și în natură, trebuie să fie disponibil pe scară largă pentru ameliorarea 

plantelor. Brevetabilitatea plantelor NTG de categoria 1 prezintă riscul de creștere a concentrării 

pieței și de apariție a monopolurilor și, prin urmare, poate afecta accesibilitatea și disponibilitatea 

alimentelor. Prin urmare, plantele de categoria 1, semințele derivate din acestea, materialul vegetal 

al acestora, materialul genetic asociat, cum ar fi genele și secvențele genetice, precum și trăsăturile 

plantelor ar trebui excluse de la brevetabilitate. 

În acest scop, cadrul juridic și de reglementare ar trebui reevaluat cât mai curând posibil pentru a se 

asigura că materialul vegetal relevant este exclus de la brevetabilitate.” 

DECLARAȚIA AUSTRIEI cu ocazia abordării generale referitoare la Regulamentul privind 

plantele obținute prin anumite noi tehnici genomice și alimentele și furajele derivate din ele 

„Austria mulțumește președinției spaniole pentru activitatea sa cu privire la propunerea legislativă și 

salută eforturile de a ajunge la un compromis, în special faptul că o opțiune de neparticipare este în 

continuare prevăzută pentru plantele NTG de categoria 2. 

Austria recunoaște potențialul posibil al noilor tehnici genomice (NTG), însă acestea sunt asociate 

și cu posibile riscuri. Din punctul de vedere al Austriei, numeroase întrebări care necesită discuții 

detaliate rămân deschise. Cu toate acestea, stadiul actual al discuțiilor nu oferă o bază suficientă 

pentru o abordare generală. Prin urmare, Austria se opune adoptării abordării generale și solicită 

președinției să programeze consultări suplimentare pentru a clarifica întrebările deschise și cele fără 

răspuns. 

Am dori să reiterăm în mod critic următoarele aspecte, care au fost deja abordate în cursul 

negocierilor: 

- Din punctul de vedere al Austriei, neefectuarea unei evaluări a riscurilor pentru plantele NTG de 

categoria 1 și pentru produsele obținute din acestea contravine principiului precauției. 

- Excluderea plantelor NTG de categoria 1 de la aplicarea Directivei (UE) 2015/412 (clauza opt-

out) încalcă principiul subsidiarității. Tocmai această marjă de manevră a reprezentat un motiv 

esențial pentru adoptarea acestei directive. 

- Austria salută intenția de interzicere a utilizării plantelor NTG și a produselor obținute din 

acestea în agricultura ecologică. Totuși, se pune întrebarea cum trebuie realizat acest lucru fără 

costuri suplimentare masive pentru agricultură dacă nu există planuri de etichetare a produselor 

obținute din plante NTG de categoria 1, inclusiv a furajelor. Austria este un pionier în UE, cu o 

agricultură ecologică în proporție de 27,7 %, și își exprimă temerea că aceasta ar putea fi pusă în 

pericol de actuala propunere de compromis. 

- Consumatorii au dreptul la informare și libertatea de alegere. Prin urmare, etichetarea 

produselor obținute din plante NTG de categoria 1 este esențială din perspectiva Austriei. 
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- Pentru NTG1, statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a institui, de asemenea, măsuri de 

coexistență. Acestea trebuie reglementate în mod uniform în UE pentru a se asigura că nu există 

nicio denaturare a concurenței. 

- Posibilitatea ca plantele NTG să poată fi brevetate ridică temerea că ar putea fi creat un 

monopol și că IMM-urile ar putea fi forțate să iasă de pe piață. 

În plus, din perspectiva Austriei, există riscul ca biodiversitatea și disponibilitatea culturilor agricole 

să fie restricționate.” 
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